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Excellency:

ln response to the request for financral assistance made on behalfofthe Socialist Rcpublic
of Vietnam ("Recipient"), I am pleased to inform you that the Intemational Bank for
Reconstruction and Development/lntemational Developmenl Association (,.World Bank,,), acting
as admiftstmtor of grant funds providcd by Japan ("Donor'') under the Japan Policy and Human
Resources Dcvelopment Fun4 proposes to extend to the Recipient a grant in an amount not to
exceed one millron erght hundrcd thousand United States Dollan (USD 1,80e000) (,,Crant") on
the tenns and conditions set forth or referred to in this letter agrcement ("Age€ment',), which
includes the attached Annex, to assrsr in the hnancing of the projcct describcd in the Anncx
(''hoject").

Thrs Grant is funded out of thc abovemention€d trust fund for which the World Bank
recerves periodic contributions liom tlre Donor. In accordance with Section 3.02 ofthe Standard
Conditiom (as dcfincd in the Annex to this AgrcerncnQ, the World Bank's payment obhgations
in connection with this Agrcement are limited to thc amourt of firnds made available to it by thc
Donor under the abovementioned trust fund, and the Rccipient's dght to wrthdraw the Grant
proceeds ls subJect to the availability ofsuch funds.

The Recipient reprcsents, by confirming its agreement below, that it is aufiorized to enter
rnto thrs Agrecment and to carry out the Project in accordance with thc lcrms and conditions set
fonh or referred to rn this Agreement

Re:

8n Floor,6l Ly l})a, To, f l.|nor, VErmni,4,lDnc (fraa) 1934f600/Trx (E4-4) 19150752
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Please confirm the Rcclpicnt's agreemcnt to tlre foregoing by havrng an authorized
official ofthc Recipient sign and date the enclosed copy of this Agrccment, and reluming it to rhe
World Bank.

Very truly yours,
INTERNATIONAL BANK FOR

RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENTNNTERNATIONAL DEVELOPMENT
ASSOCTATION

/ ) .---
syt=--Wa)

Ousmane Dione
Country Dircctor, Vietnam

East Asia and Pacrfic Region

AGREED
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
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Enclosures

(l)

(2)

Standard Condrtions for Crants Made by the World Bank Out of Vaflous Funds,
dated February 15, 2012
Disbursement Letter of the samc date as this Ageement, together with
"Disbursement Guidelrnes for Investment ProJeci Financing", dated February 2017
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PHRD Gnnt No. TF0A5252
AIINEX

Articlc I
Stetrdrrd Conditions; Defruitions

I .01 . Standa Conditions The Standard Conditions for Grants Made by thc World Bank out
of Valous Funds dared February 15, 2012 ('Sfitdard Conditiors") constitute an integral pan of
this Agreement.

102. DefniriorlL Unless the context requires obenrlse, the caprtalzed tcrms used in ttxs
Agreement have t}le meantngs ascribed to them rn the Standard Conditiors or rn this Agreement;
and the following additional terms shall have the followrng meanings'

(a) "Agricultunl Reshrtudng Plan" or "ARP" m€ans thc Reciprent's plan for
restructuring and reforming the agriculh.ral scctor adoplcd by the Ministry of
Agricultuc and Rural Dcvclopmcnt pusuart to Decision Number 138,1/QDBNN-
KH dated June 18, 2013

(b) 'Ministry of Agriculrure and Rural Developmcnt" or "MARD" mcans thc
Recipient's Ministry of Agriculture and Rural Dcvelopment, or any successor
thcreto.

"Department of Agricuhue and Rural Development" or "DARD" means the
Recipient's department of agriculture and rural development at provlncial Ieyel

"hoject Management Unlt" or "PMU" means thc project managcment unit
established and maintained by MARD, and referred to ln Sectlon 2.03 (a) (ii) of
this Annex

"Project Operations Manual" or "POM" meam the project operations manua.l

approvcd and adoptcd by the Rccipienr, fimugrl MARD, acceptablc to thc World
Bank, sening forth implemcntation, organizational, administrative, monitoring and

evaluation, financial managcmcnt, disburscment, and procu€ment arrangements
for the purposcs of Project rmplemenlation, as the same may be modified from
tlme to time with the prior written agreeDent of thc \)r'orld Bank, and such term
includes any anncxes or schedules to such ProJect Operations Manual.

"hoject Stec ng Committcc" o, the acronym "PSC" means a committee to be

establrshcd and mainulncd by MARD, and refcned to in Scctron 2.03 (a) (i) of
this Annex

"World Bank's Safeguards Policies" mea-ns the operstronal polrcres ald
procedurcs for financing ofdevclopment projects by the World Bank at the date of
this Agrcement and relatrng to Environmental Ass€ssment, Natural Habilats, Pest
Managcment, lndigenous Peoples (Ethnic Minorities), Physical Cultural
Resources, lnvoluntary Resettlemcnl, Forests, Safety of Dams, Projects on
Intemational W&terways, and Projecls in Disputed Arcas, as published under
\\ \! \\ \\ orldl],rtl 111g!!!!!!11q4!.
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Article II
Pmjcct Execution

2.01. Prujed Objccliyes ortd Desc ptior,. Thc objecfive of the projcct is to enhancc monitoring
ard cvaluation (M&E) capacity of thc Recipient's Ministry of Agricultuc and Rural Development
(MARD) and selected Departmeflts of Agriculur and Rural Development (DARDS) to monitor
progrcss ofthe Agricultural Rcshucturing PlEn (ARP).

The Projecl comists ofdre fotlowing parts:

Prrt A - Development of tlle M&E indicrtorc eld M&E systcm for the ARP

(a) cornplcting the M&E indicator set for measuring the agriculturE s€ctor pcdormancg
ARP implonentation;

(b) providlng support for thc development and operation of M&E databese systcnr for
ttrc inplementation of ARP M&E;

(c) preparing manuals and protocols for data collcction, frequency of rcportin& ARp
M&E system operarion, and outlining the roles and rcsporsibiLities of MARD
DARDs, ard relevant stakeholdcn;

(d) providing support for thc selectcd pilc provinccs to buld M&E indicatof scrs ro
monitor seclor-wide End ARP progrcss at the provlncisl level; and

(e) preparing thc roadmap for cpamion ofthc ARP M&E irdicalo$ and sysrem 10 the
nonpilot provinces.

Pert B - Crprcity rnd iEtitutiond skcngthcning on M&E implcmcntrtion for thc ARp

(a) reviewrng and delineating the mles and respomibilities of MARD unis invotved in
Ivl&E, and developing effective collaboratioD mechanism bd.ween MARD units and
otlrer stakeholdcn on ARP implemenlation,

(b) providing support to increase awarcncss on the ARP M&E initrative to shcngthen the
flow ofknowlcdge betwcen crntral, local govemments, and othcr stakeholders;

(c) delivering training to MARD and DARD staffworking on M&E; and

(d) fostering a system of inftrmation and fcedback flow wilh the private scctor,
agricultunl commodity boards, rcscarchers, and academia on their participation in
the agricultural resrrnuring process.

Prrt C- Pmjcct mentgqncot, Eoritoring, and !v.luBtiotr

(a) carrying out thc day-to-day pojecf management aaivitieg including reporting on the
project implemcnlation, procuremenl and financial managemenq and

(b) facilitatingflrc knowledge rnanagemenr duough analysis and dissemination oflesons
learned fiorn project unp lementstion.
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2 02. Prujecl Ex2cution Gcrrerally. Thc Recipient declares lts commitment to the objectives of
the Project To this cnd, thc Rccipicnt shall clry out thc Projecl through its Ministry ofAgriculture
and Rursl Devclopmcnt in accordance with tic provisions of' (a) Anicle ll of the Standard
Conditions; (b) the "Guidclines on heventing and Combating Fraud and Corruption in Projccts
Financed by 1BRD Loans and IDA Credrts and Grrnts", drted Ocl.ober I5, 2006 and reviscd in
January 201 I ("Anti-Corruption Gurdehnes"); and (c) thls Articlc II

2.03. I stiluiorral afld Ulto Arrdngrrntrr6.

(a) Thc Ro;ipicnt shall establish and maintsin or cause to bc cstablishcd and
maintained, throughout the pcriod of implementation of the Project the following
strllcturcs, all with a mandate, composilion, slafling and resources acccptablc 10

the World Bank: (i) the Project Stccring Committee, responsible for oversccing thc
overall implement8tion o[ tlrc Projcct ensuflng coordinetion and collaboration
among the different ministries, and providing overall policy and stratcgic guldance

on hoJcct implementation; and (ii) thc Projcct Managcmcm Unit (PMU),
rEsponsrble for day-today Pmject implcmrntation including planning and budget

e\ecutioD, fiduciary and safeguards, and monltoriDg a-nd rcporting.

(b) The Recipicnt shall: (i) ensurc that thc Project is cafficd out in accordanca with the
POM; and (ii) except as lhe World Bank shall otherwise agec in writing not
assign, amend, abrogate, or waivc, or permit to be assigned, amcnded, abrogate(
or waived, the POM or any provisions thereof. ln tlc event ofa conflict between
the provisions ofthe POM and thosc of this Agreement, the latter shall govern.

(c) Thc Rccrpient shall ensure, that all studies and te.hnical assistance to b€ supported
undcr the Project are carrjed out under terms ofrefersrrce satisfactory to the World
Bank, and that such terms of rcfcrcncc are consistcnt rvlth, ard pay duc attcnuon
to, the World Bank's Safcguards Policics.

2.U. Pmlccl Mot llodng, Rcpolling and Evaluolbn

(a) Th€ Rccipient shall monitor and evaluatc the progress of the Project and prepare
Project Repons in accordance with the provisions of Scction 2.06 ofthe Standard Conditions and

on the basis ofthe indicarors acceptable to thc World BEnk and sct forth in the POM. Each Prolect
Report shall cover trc period of one calendar semestcr, and shdl be fumished to the World Bank
not lsJer thsn forty-five (4t days after the cnd of thc period covered by such report.

(b) Thc Recipicnt shall preparc thc Complcrion Report in accordance wilh thc
provrsiors of Section 2.06 of the Standard Condirons The Completion Repon shall be funrished
to the World Bank not later lhan six months after the Closing Date.

2 05 Financial Muaug.m.nl

(a) Thc Recipient shall ensure that a financral management syslem is maintarned in
accordance with the prousons ofSection 2.07 ofthe Standrrd Condrtio[s.

(b) Tlre Recipicnt shall cnsure that intcnm unaudired financial repons for the Prolect
are prepared and furnished to the World Bank not later than fony-fivc (45) days aftcr thc end oF

-5-
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each calendar semester, covering the semester, in form and substance satisfactory lo the World
Bank.

(c) The Recipient shall havc Financial Statemens ofthe Project audired in accordance
rvith the provisions of Section 2.07 (b) ofthe Standard Conditions. Each such audit ofthe Financial
Statem€nts shall cover thc period of one fiscal year of the Rccipicnt Thc auditcd Financial
Statem€nts for each such pcriod shall be fumisbed to the World Bank not latcr lhan six monlhs after
lhc end ofsuch pcriod.

2 06 Ptocwcnrcn

(a) General. All goods, nou-consulting services and consultants' services rcq uired for
the Prolect and to be financcd out ofthe procecds oftlre Grant shall be procured in accordance with
the requirements set forth or referred to in:

(i) Sectjon I of ttre "Guidelincs: Procurcmenl of Goods, Works and Non-
consulting Servrces under IBRD Loans and IDA Credits and Grants by World
Bank Borowers" dated January 20ll (reviscd July 2014) ("Procurement
Guidelines"), in the c€se ofgoods;

(ii) Sec(ions I and lV of the "Cuidelines: Selection and Employmcnt of
Cnnsuitants under IBRD l,oans and IDA Crcdits and Crants by t ortd Bank
Bonowcrs" dated January 201I (rcviscd July 20t4) ('Corlsultam Cuidclines") in
the case ofconsultarts' services; and

(iii) thc provisior)s of this Sec.tion, as [he satne shall be elaborated in the
procurc ent plan prcpared and updlted ftom time 1o time by the Rccipienl for the
Project in accordance with paragraph 1.18 of the Procurement Guidelincs and
paragra.ph 1.25 ofthe Consultant Guidelines ('Procuremcnt Plan").

(b) Definitions, The capitahzed tcmrs used hr the lotlowing paragraplrs ofthis Scction
to describe particular procurement methods or methods ofreview by the World Bank ofparticular
contracts, refer to the corresponding metltod dcscribed in Sections ll and III of the Proculcment
Guidelines, or Sections Il, I1l, lV and V ofthc Consultant Gujdelincs, as tbe crse rnay bc.

(c) Particular Methods ofProcurcment ofGoods and Non-consultine Scrvic€s. Goods
shall be procucd undEr contracts awardcd oo the besis of the following mcthods: (A) National
Competitive Bidding as set forth in Appendix to this Agrc€ment; (B) Shopping; and (C) Direcr
Contracting

(d) Pa icular Mcthods ofProcuremcnt ofconsultan6' Services. Consullants' seruces
shall be procured undcr conu'acts awarded on thc basis of the following methods (A) Sclectron
based on Consultanc' Quallfications; (B) Srngle-source Sel€ction of comulting 6rms; (C)
Selcction of Individual Consultants; and (D) Single-source proccdures for the Sclrction of
Individual Consulunrs.

(e) Review by thc World Bank ofProcurcmentDecisions. Thc ProcurEment PIan shall
set forth those contracts which shall be subject to 0re World Bank's Prior Revicw. All other
contracts shall be subject to Post Rcview by the World Bank.

-6
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Articl! III
Withdrewel of Gnnt Proceeds

3.01. Eligibk Expctrditurcs The Rccipient may wilhdraw thc proceeds of thc Grant in
accordancc with tbe provisions of: (a) the Standard Condttions; (b) this Scction; and (c) such
addirional instructions as the World Bank may specifi by notice lo the Rccipicnt (including the
"Disburscment Guidelincs for Investment Project Finsncing" dated February 2017, as revised from
time to time by thc World Bank and as madc applicablc to this Agrcemcnt pursuant to such
instructions), to financc 10tr/o ofEligiblc Expcnditurcs consisting ofgoods (but excluding purchase
of motor vehicles), coNultanb' serviccs, non-consulting services, Operating Costs and Training,
inclusive ofTaxes.

For purposes ofthis table:

(i) "Operating Cmts" means t}le incremcntal expenses rncuned on account of implementation
offie Projcct, consisting ofreasonablc expenditurcs, agrced with the World Banlq for the
following items: vehrcle operation and maintenancc , communicsuon and insurance costs,
banking clurges, rental expenses, office and office equipmcnt maintensre, utititics,
document duplicatior/printing, coosumabl€s, trdvel costs and per drcm for Recrpient slaff
for travel linked to the implcmentation of t}e ftoject, and salanes of the Recipient,s
contractual staffcmployed for purposes of the ProJect (but excluding salarics and salaries
allowances of government civil servanb).

(ii) "Training" means raining activities under the Project (but excluding for€ign training and
sludy tours), incurred for the purpose of the Project, and attributable 1o seminars and
workshops, along with the cost and subsis-tence br training participants, scrvrces of
traincrs, rental oftraining t'acilities, preparation and reproduction oftraining materials, and
other activities directly rclated to training prcparation and implementation.

3.02. lYithdmwat Conditlotts Notwithstandrng thc provisions of Section 3.01 of thls
Agieerncnt, no withdrawal shall be made for paymcnts madc prior to the darr ofthis Agreement,
except that witidmwals up to an aggregate arnount not to exceed 900,000 equiva.lent may be made
for payments made prior ro tbis dale but on or rfter JalHtary l, 201?, for Eligiblc Expenditures.

3.03 lfilhdrrwol Puiod. Tlrc Closrng Date refcrrcd to in Section 3.06 (c) of the Srandard
Conditions is June 30, 2020.

rn*,i".tIllrill i" ",i",
4-01 Condition a/ Elfectivcncss. This Agrcement shall not bccorrre cffective until evidencc
satisfactory to the World Bank has been fumished to the World Bsnk thar tlre pOM has becn
adopted by MARD.

4.02. Efl'cctive Dare. Except as the Recipient ard thc World Bank shall otherwise agrcc, this
Agr€emenl shall enter into effect on tlre dEte upon which lhe World Bank dispatchcs to the
Recipicnt nolice of its acceptance of the evidcnce rcquircd pursuant to Section 4.01 (,,Effective
Date"). If, beforc thc Effectivc Date, any event lra; occurred which would havo entitled the World
Bank to suspend tlrc right of the Rccipient to make withdmwals from the Orant Account if this
Agrcemcnt had bcm effectivg rhc World Bank may postponc the dispatch ofthc noticc rcferred to
in this Section until such event (or evcnts) has (or have) ceased to exist.

:1-
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4.03. Termitalion for Failurc to Beconrc Efftcfit'e. Thjs A$ecment and atl obligarions ofthe
parties under it shall terminatc if it has not entcred into effect by the date ninel,y (90) days after the
dale of this Ageerncnt, unless the World Banh after consideration of the reasons for the delay,
establishes a later date for the purpose of this Seclon. The World Bank shall promptly notify the
Recipient ofsuch laEr datc.

Artidc v
Reripient's Rcprcscntrtivcl Addrcsscs

5.01 . Recipicnl's Rcpres dalivc. The Rcoipicnt's Reprcsentative referred to in Section 7.02 of
the Standard Conditions is the Covemor, or a Deputy Covemor, ofthe Stale Bank of Vietnam

5.4. Rccbict t's Addr?ss. The Recipient's Addrc,ss refered to in Seclion 7.01 of the Srandard
Conditions is:

State Bank of Vietnam
49 Ly Thai To
Hanoi, Victnam

Facsirnile:

(844) 3825 06r 2

5.03. lforld Ban*'s Arldress. The World Bank's Addrcss rafcncd to in Scction 7.01 of the
Standard Conditions is:

lntcmadonal Bank for Reconstruction and DeveloprnenV Internatronal Development
Association
l8l8 H Strc€t, N.W.
Washingtoq D.C. 20433
United States of America

Facsimile.

t-2024't7 -6391
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APPENDTX

Nrtionel Compctitivc BiddiDg: Additiourl procedurcs

Tlrc procedures lo be fo[owed for thc procurement of goods, non-consurting scrvices, and works
under conracts awarded on the basis ofNationat comietitive aidJing shal be those sel forrh in:(a) Articlc 20 o_n open Bidding of the Recipient's law on procuremirt No. +raot}qHr: a.tea
November 26, 20-r 3 and relatcd p_rovisions necessary to efrecr the same; and (b) the iecipienr,s
Decree No. $rzor4ND-cp cuiding Implementarion of the Law on thc procuriment dated June
26, 2014 (collectively, 'Nationar procurement [^aws), subject to the provisions of Scction I and
Paragraphs 3.3 and 3.4 ofthe "Guidelines for hocurernent ofGooas, works, and Non{onsultine
Serviccs under IBRD Loaru and rDA credie & Grmrs by worra sail s;nl;; (&il;;',i;;
2011, rcvisei July 20r4) (the'ftocuremcnt Guidelines') and the following provisions: 

''-'

Conflict of Interest

I A biddershall not have a conflrct ofinterest. Any bidder found to have a conflict ofinterest
shall be incligiblc for award of I cortract The provisions on conflict of interesr 6s stded under
Section I of thc Procurement Guidclincs shall apply,

Elieibilitv

2. The eligibility ofbidders shalt bc as defincd under secdon I ofthe procurement Guidelines;
accord^ingly, no bidder or potential bidder shall bedcclared ineligiblc for cort acts rirrn"cJ tf t],;
1:*,ful*t"i.. *her. than.those provided in Section I of the Gu'idclines. Foreign biddcrs shalt bc
elrgrble. to panicipate in bidding under trre same clnditions as nationar biddcrsl In particular, no
d,ory3$c grerelelce over foreign bidders sha[ be granted to nariona] bidden in bid evaluation, nor
shall foreign bidders bc askcd or required to foin.loint venturcs with or be subconrractos to
national bidders in order to submit a bid.

i: ..- ;9:::"**t-owned enrcrprises or institlrions of the Recipienr,s country are eligible to bidrn.rhc Kecipicnt's counr-y only if they can esrabrish that rhey: (i) are tegairy ard 
-financraly

autoromous' (ii) operate under commerciai raw, and (iii) uri noi a"p"nJ"ni ,g"n"i.s oi tire
RccipienL

Time for Bid Preoaration

1-,.-_-T: li*".{lowed for the preparation and submission of bids for large and/or complex
packagcJ shrll not be less tban thirty (30) days from thc date of the invihtion t-o bid or the dare of
availability ofrhe bidding documents, whichlver is later.

Standard Bidd inq Documenls

5. The standard bidding documents acccptablc ro the Banh shall be used.

Bid Ooening and Bid Evaluation

6. ,, Bids shall t op"t:{ in public, jmmediately afl.cr lhe deadline for submission of bids,
regardless ofthe number ofbids received

-9-
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7. Evaluation of bids sharr be rnade in strict adhcrence to rhe criteria that shall be clearly
sprcified in thc bidding documenb and quantificd in monctary terms for cvar,ation critcria orhcr
tJ:an price; merit poins shall not be used in bid cvaluation. No bid shall be climirated from detailed
evaluation on the basis of minor, non-substrntive devrarions. The evaluatlon of biddcr,s
qualifications shall be conducted sepuatcly subscquent to the technical and commercial cvaluation
ofthe bid.

8. A contract shlrl be awarded, wrthin the period of thc validity of brds, o rhe bldder who
mcets the appropriate standrrds of capability and resources and whosc bid las 6ecn determined (i)
to bc sub6tantially responsivc to the bidding documenr and (u) to offcr thc lowest cvaluated coil
A bidder shall nerther bc re4uired nor ;ermittcd, as a condition ror 8wrrd, to undertake obligations
not sP.cified in Bre bidding documents or otherwise to modi! rhe bid as origirully submittJd.

9 No bid shall be rcjected on the bosis ofa comparison rvith the employer's estimate and
budget ceiling without thc Bank's prior written agrcemenl

ReJectron of AIi Bids and Re-biddrng

I 0. Rej ection of all bids is j ustr fied when there is lack of effective competition, or all bids are
not substanhally responsivc, or no brddcr_mects thc spccrfied quarrficatron cntcria, or the bid pnce
of the lowesr evaluated winning bid is substantially highcr l.han thc Rccipicnt's updaled estrniated
cost or available budger All brds shall not bc rejcctcd or new bids so|crtcd wiihout rhe Bank,s
prior writtcn agreement.

Comolains by Biddcngnd Handline 9f Complaints

) L 
- 

Thc Recipient shall implement an effeclivc and independenr protesr mechanism, accepxabre
to th€ Banl! allowing bidd*s to protest and have their pmtcsts handlcd in a timery manner 

'


